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1. IDENTIFIKACNI UDAJE

Nazev a adresa autorizovaného prodejce:

ADAMIK Company, s.r.o.

’A‘ AM I K Mitrovicka 804
739 21 Pask R
L COMPANY |C' 26845a§ 1 ;)V ANTIPOLLUTION SYSTEMS

2. UVODNI SLOVO

Navod k obsluze a udrzbé obsahuje vsechny informace pro instalaci, provoz, udrzbu a €isténi stroje.
Je urcCen pro obsluhu, ktera ma na starosti fizeni stroje ve vSech fazich jeho zivotnosti.

Zadame uzivatele, aby si pozorné predetli cely navod a fidili se pokyny, které obsahuje. Navod
uchovavejte na vhodném misté a chrarite jej pfed posSkozenim.

Tento navod muze byt bez upozornéni zménén tak, aby zahrnoval variace a vylepSeni dfive
dodanych jednotek. V pfipadé problému kontaktujte spole¢nost ADAMIK Company (telefonni €islo
najdete na zadni strané této pfirucky).

Jednotka byla vyrobena v souladu se smérnicemi EU o volném pohybu pridmyslovych vyrobk
v zemich EHS a je dodavana s veSkerou dokumentaci poZzadovanou témito smérnicemi.

VAROVANI!
Je dulezité uchovavat navod na snadno dostupném misté, v blizkosti stroje a znamém
vSem uzivateliim, aby jej bylo mozné v kazdé situaci rychle najit.

Navod je z bezpecnostnich divodu nedilnou soucasti stroje.

Proto,

e musi zlstat kompletni (ve vSech Castech), v pfipadé ztraty nebo poSkozeni je nutné objednat
nahradni.

e stroj musi byt sledovan az do jeho likvidace (i v pfipadé stéhovani, prodeje, pronajmu apod.).

e musi byt neustale aktualizovan a musi obsahovat vesSkeré zmény provedené na stroji.

ﬁ VAROVANI!
ALEY Pred provedenim jakékoli operace si peclivé prectéte veSkerou dokumentaci.



Operator Kapitoly v navodu, které je nutno nastudovat
» Uvodni slovo

¢ VSeobecné informace

Popis stroje

Preprava a instalace

Vyfazeni z provozu a likvidace
Uvodni slovo

Popis stroje

VSeobecné informace
Ovladani jednotky

Uvodni slovo

Popis stroje

VSeobecné informace

Udrzba

Nahradni dily, Elektricky panel
Reseni problémui

Montér instalujici
jednotku

Operator, pracovnik
obsluhy stroje

Operator udrzby

3. VSEOBECNE INFORMACE

3.1 SMERNICE

Pfi navrhu a konstrukci stroje byly jako reference pouzity nasledujici smérnice:
e 2006/42/CE ... Smérnice o strojnich zafizenich

e 2014/30/EU ... Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

e 2014/35/EU ... Smérnice o nizkém napéti

3.2 VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pokyny a bezpecnostni pokyny uvedené v této priru¢ce berou v uvahu, Ze na pracovisti jsou znamy
a aplikovany veSkeré nalezitosti tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi na pracovisti dle platné
legislativy daného statu.

To znadi dulezité informace tykajici se:

* bezpec€nost osob zapojenych do provozu a udrzby

* bezpecnost a ucinnost stroje.

3.3 ZBYTKOVA RIZIKA

Stroj je dodavan se vSemi bezpecnostnimi systémy potiebnymi k tomu, aby obsluha mohla pracovat
v podminkach maximalni bezpecnosti, ale pfetrvavaji rizika, pfed kterymi musi byt obsluha
chranéna, zejména béhem fazi udrzby, instalace a Cisténi.

Operatofi musi pouzivat osobni ochranné prostfedky pfizpusobené riziku, které je tfeba FeSit.

vvvvv



Obecna zbytkova Popis
rizika

V pfipadé, ze by obsluha provedla udrzbu nebo vyménu spinace a
nechala zasunutou podpétovou zastrcku, hrozilo by riziko urazu
elektrickym proudem.

V pripadé, Ze obsluha provadi udrzbu tak, Zze vloZi ruce do saciho
Nebezpecli pohyblivych | prostoru ventilatoru, neodpoji zastrcku ze sité a nezablokuje

Casti vypinag, mohou externi osoby potencialné spustit stroj a zpUsobit
vazné zranéni.

V pfipadé, Ze i pfes zakaz jasné stanoveny v odstavci ,3.9 Spravné
pouziti / nespravné pouziti" se stroj pouziva k extrakci prvku, které

Nebezpedi pfitomnosti
napéti

Riziko vybuchu jsou svou povahou nebo reakci hoflavé nebo predstavuji nebezpedi
vybuchu.
Béhem provozu je tfeba mit na paméti, Ze v oblast kolem stroje
Riziko prevraceni hrozi riziko jeho prevraceni. Udrzujte bezpeCnou vzdalenost. Viz

obrazek v odstavci ,5.2 Instalace".

3.4 OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

Pracovnici musi nosit pracovni odév a v pfipadé potifeby osobni ochranné prostfedky (rukavice,
bryle, masky atd.) v souladu se zakony a bezpecnostnimi pfedpisy platnymi ve vasi zemi.

Nize uvedené znacky predstavuji pfiklady osobnich ochrannych prostfedkl nainstalovanych na
stroji.

PouZzijte ochranné rukavice.
@ Pouzijte bezpecnostni obuv.

3.5 UROVEN HLUKU

Stroj je navrzen tak, aby snizoval uroven akustického vykonu do zdroje.

Zkontrolujte poZadavky legislativy platné v zemi instalace a v pfipadé potfeby pouZijte:
e o0sobni ochranné prostredky

o jakékoli zvukotésné pomucky.

Cleaning DF1 Cleaning DF2
L:Jroveh vzduchu 71 dB(A) 72 dB(A) 74 dB(A) 74,5 dB(B)
Uroven vzduchu s tlumi¢em hluku 64 dB(A) 65 dB(A) 70 dB(A) 70 dB(A)

3.6 UROVEN VIBRACI

Stroj nevysila na zem vibrace, které by mohly ohrozit stabilitu nebo pfesnost jakychkoli zafizeni
umisténych v blizkosti systému.



3.7 POVINNOSTI

Nepouzivejte stroj nespravné, tj. nepouzivejte stroj jinym zplsobem, nez jak je uvedeno
v odstavci nazvaném ,3.9 Spravné pouziti / nespravné pouziti".

Udrzbu provadéijte s vypnutym strojem.

Stroj mlze obsluhovat pouze kvalifikovany personal.

Operatofi musi zejména:

dodrzovat pravidla a pokyny zaméstnavatele, vedouciho zaméstnance a osoby povéfené
kolektivni nebo individualni ochranou.

spravné pouzivat stroje, zafizeni, nastroje atd.

spravné pouzivat dodana ochranna zafizeni.

neprodlené informovat zaméstnavatele nebo odpovédnou osobu o jakémkoli nedostatku na
bezpecCnostnich zafizenich.

dlouhé vlasy musi byt svazany dozadu, nenoste Satky ani jiny kus odévu, ktery by se mohl zachytit
nebo vtahnout do pohyblivych ¢asti stroje.

3.8 ZAKAZY

Provozovatelé nesmi zejména:

neopravnéneé odstranit nebo upravit bezpecnostni, signalizacni nebo ovladaci zafizeni;

provadét operace nebo Cinnosti, které jsou mimo oblast jejich odbornosti a které by mohly ohrozit
jejich vlastni bezpe€nost nebo bezpecnost jinych operatorq;

proces s produkty odliSnymi od téch, které jsou uvedeny;

zménite elektricka pfipojeni tak, aby byla vylou€¢ena bezpec€nostni zafizeni;

koufit, kdyz je filtr v provozu.

3.9 SPRAVNE POUZITi / NESPRAVNE POUZITI

Typ odsavaného vzduchu
Povoleno Nepovoleno Pracovni prostredi

Ukon

Filtrace ... e suché prasky

e hoflavé nebo
vybusné pary
e potencialné vybusné
e vypary ze svafovani | kovové prasky Produkty pfi
prasky, které jsou Zpracovani ve
e kovové prasky svou povahou nebo | strojirenstvi
reakci, mohou byt
vybusné nebo
hoflavé

Stroj byl navrzen tak, aby:

byl pouzivan v souladu s pokyny a omezenimi pouZziti uvedenymi v tomto navodu.

Stroj byl navrzen a vyroben tak, aby fungoval bezpecné, pokud:

se pouziva v ramci téchto limitu;

jsou provadény postupy v uZivatelské pfirucce;

je bézna udrzba provadéna v€as a jak je uvedeno v navodu;
je mimofadna udrzba v pfipadé potieby provedena okamzité;



* bezpecnostni zafizeni nejsou odstranéna nebo obejita.

VAROVANI’!I ) S
Za ,NESPRAVNE POUZIVANI“ se povaZuje, pokud je stroj pouZit k ziskani provoznich
a vyrobnich hodnot odlisnych od zde popsanych.

Jakékoli jiné pouziti stroje musi byt pfedem schvaleno spolecnosti ADAMIK Company.

Bez takového pisemného povoleni se vyrobce i dodavatel zfikaji jakékoli odpovédnosti s ohledem
na mozné Skody na majetku nebo osobach a povazuje jakoukoli zaruku tykajici se linky a dodaného
zafizeni za neplatnou.

VAROVANI!
Pri svarovani muze pouZziti hoflavych sprejd, brusnych kotouéu nebo jinych nastroja,
které zpusobuji jiskry nebo otevieny oheri, zpusobit vzniceni filtracni tkaniny.

3.10 BEZPECNOSTNIi ZNACKY POUZITE NA STROJI

Bezpeclnostni nalepky a Stitky jsou pfipevnény ke stroji, jak je znazornéno v tabulce niZe a
znazornéno na nasledujicim obrazku:

IN FASE DI ALLACCIAMENTO S| CONSIGLIA DI TROI

- Che ttiera

Upozornéni na instalaci

Spegnere il ventilatore  togiiere tensione prima di
aprie il iltro.

Vor dem Oeffen des Filtergerates Ventlator abschal-
ton und Netzkabel ziehen.

ol Fl o et Upozornéni na povinnost

the filter.
Arreter le ventilateur et a tension avant d'ouvrir le
filtre.

Apagar el ventilador y la tension antes de aprir el
fiitro.

A Nebezpeci pfitomnosti napéti
NEBEZPECi
NAPETI




3.11 VYROBNI STITEK

Stroj je vybaven identifikacnim Stitkem ES, ktery obsahuje specifické udaje. Na Stitku jsou uvedeny
udaje, které obsahuji pfesnou identifikaci daného stroje.
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TIPO | | N°. | |
sn | |  ord.Prod. | |
MAX o | | KW dB(A)
MIN o | | viPh-Hz | |
H Stat. pa | Rpm | | " | |
MAX bar | | Rpm max | | kagf | |
Pozice Popis
Type Popis
No. Oznaceni
S/IN Vyrobni Cislo

PROD ORD. Vyrobni objednavka
MAX m3h Maximalni vykon
MIN m?/h Minimalni vykon

kW Vykon motoru
dB(A) Hladina hluku
V/Ph-Hz Elektrické napéti / Faze - Frekvence
H Stat Pa Staticky tlak
Rpm Otacky motoru za minutu
IP Stupen elektrické ochrany
MAX bar Maximalni tlak v pneumatickém okruhu
kgf Hmotnost stroje




4. POPIS STROJE

4.1 HLAVNi KOMPONENTY

1) Vstup znecisténého vzduchu

2) Separacni pfedkomora (,klidova komora®)

3) Zadni sbérna nadoba

4) Predni sbérna nadoba

5) Patronové filtry

6) Rotor

7) Vystup filtrovaného vzduchu

8) Pocitadlo pracovnich hodin / Hlavni
spinac /
5-polova zastrcka

4.1.1 Patronovy filtr

Filtracni tkanina je vyrobena z celulézy se specifickou strukturou na bazi fenolové pryskyfice. Diky
tomu nedochazi ke zménam v propustnosti vzduchu, coz umoziuje lepsi filtracni u€innost a vysokou
stabilitu.

B
] -
0
Q <«
™
| #325 %365
g1

Rozméry d=325 mm, vyska=400 mm
Pocet skladu 300
Filtrac¢ni plocha 12 m?
Hmotnost 129 g/m?
Max. provozni teplota 60 °C
Klasifikace BIA M (USGC)
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4.1.2 Tlumic hluku (je-li ve vybavé)

Tlumi¢ hluku (1) mize byt volitelné dodan se strojem Cleaning DF.
Je instalovan tak, aby tlumil hluk od motoru a od turbulentniho pohybu vzduchu.

4.1.3 Patronovy filtr s aktivnim uhlim (je-li ve vybavé)

Jednotka Cleaning DF mUze byt také vybaven patronovym filtrem s aktivnim uhlim (2).
Jeho funkci je absorbovat nasavané pachy koufe pomoci poréznich vlastnosti a absorbovat aktivni
uhli.

Cleaning DF1 Cleaning DF2
Pocet patronovych filtru 1 2
Hmotnost aktivniho uhli 3 kg 6 kg

11



4.2 POPIS FUNKCE STROJE

Jednotka Cleaning DF je vyrobena s panelovou konstrukci z lakovaného ocelového plechu
opatfenou sacim konektorem pro samonosna ramena Universal No Smoke nebo Evolution No
Smoke nebo Cobra (volitelné).

Znecistény vzduch je nasavan sanim vzduchu podtlakem vytvofenym uvnitf plasté odstfedivym
ventilatorem.

A) Vzduch prochazi vertikalni pfedkomorou, ve které dochazi k prvnimu mechanickému
oddéleni Castic dekantaci.

B) Tézké Castice klesaji na dno kontejneru vybaveného kolecky.
C) Zbyvajici Castice jsou filtrovany patronovym filtrem.
D) JemnéjSi prach filtru se usazuje v druhé nadobé.

E) Takto filtrovany vzduch prochazi ventilatorem a je vytlaCovan mfizkou umisténou na horni
strané jednotky.

ﬁ VAROVANI!
AL\ Jednotka je navrZena a urcena pro pouZiti jako podtlakova jednotka.

12



4.3 TECHNICKE SPECIFIKACE

Cleaning DF1 Cleaning DF2
Vykon 0,75 kW 1,1 kKW 2,2 kW
Napajeci napéti 400 V 400 V 400 V
Frekvence 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Absorbce 1,1 A 2,3 A 3,7A
Pocet otacek 2 800 2 800 2 800
Typ ventilatoru PRM220 d.320 PRM250 d.340 PRM250 d.355
Jmenovity vykon 1 450 m3/h 1 880 m%h 2 280 m®/h
Prutok s jednim ramenem 1 100 m3/h 1 550 m%h -
Pratok se dvéma rameny - - 2 150 m3h
Typ filtru patronovy patronovy patronovy
Pocet filtrl 1 2 2
Pramér filtru 325 mm 325 mm 325 mm
Vys$ka filtru 400 mm 400 mm 400 mm
FiltraCni material 100% celuldza 100% celuldza 100% celuléza
Klasifikace BIA M (USGC) M (USGC) M (USGC)
Filtracni plocha 12 m? 2x12m? 2x 12 m?
Uginnost filtrace 99,9 % 99,9 % 99,9 %
Pfipojovaci hrdlo 150 mm 150 mm 2 x 150 mm
Sbérna kapacita (pfedni) 91 121 121
Sbérna kapacita (zadni) 15 | 28 | 28 |
Hmotnost 110 kg 145 kg 160 kg

VAROVANI!

ﬁ- \ Je zajisténa vysoka separace filtru a uvolfiovani méné nez 0,1 % pro prachové castice
' o velikosti mezi 0,2 a 2 mikrony s rychlosti prachodu 0,056 m/s.
Klasifikace BIA odpovida M (USGC).
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4.4 CELKOVE ROZMERY

Cleaning DF1:

|' 1 PRIVOD VZDUCHU "A-A"
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Cleaning DF2:

PRiVOD —
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B ° - ¢150
e — o A-A ‘l. -
s 3 o o o ® ® @ ¢ J' okl 1" S
' 1} =
o @ @ - & @ @
o — - p— - _— 1
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Celkové rozméry Vstup
A B C D
CLEANING DF1 675 mm | 905 mm | 1129 mm 938 mm 1 x d=150 mm
CLEANING DF2 750 mm | 955 mm | 1 380 mm 1158 mm 1 x d=150 mm
CLEANING DF2 750 mm | 955 mm | 1420 mm | 1158 mm | 2 x d=150 mm (2,2 kW)

15




4.5 BEZPECNOSTNI ZARIZENI

Stroj je od vyrobce vybaven vSemi ochrannymi systémy potfebnymi pro bezpe&nou praci.
Nize jsou uvedeny systémy pfijaté vyrobcem:

Pozice Prvek Popis

A Klikova skfii KIikovvé svkﬁ'h zakryvév v?ech.ny pghyblivé Casti stroje, aby
se predeslo nebezpeénym situacim pro obsluhu.

Pokud je vypinaC nastaven na "ON" (zapnuto), elektricky
proud jde do stroje, pokud je vypina¢ nastaven na "OFF"
(vypnuto), proud se zastavi.

Hlavni vypinac "zapnuto-
vypnuto" ("ON-OFF")

_ VAROVANI!
A Odstranéni klikové skfiné nebo bezpecnostnich systémi obvykle zpusobi, Ze
' zneplatnéni zaruky a plné prevzeti odpovednosti uzivatelem.

5. PREPRAVA A INSTALACE

5.1 PREPRAVA

Jednotka Cleaning DF je pfepravovana k zakaznikovi:
e sestavena,

e zabalena,

e paletizovana.

Pfi dodani stroje:

1) Vyjméte jednotku z obalu.

2) Vizualné zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni béhem prepravy a zkontrolujte uplnost
dodavky. V opacném pfipadé informujte svého prodejce co nejdfive, nejpozdéji vSak do 2 dnu

po dodani.
_ VAROVANI!
A Pred jakoukoliv manipulaci odpojte stroj od elektrické sité a od pfipojek k inzenyrskym
' sitim.
VAROVANI!

ﬁ_ Je povinnosti provozovatele elektricky uzemnit jednotku pfipojenim bodd kontaktu
£ médénym dratem odpovidajici velikosti (doporucuje se prirez 2,5 mm?2), pripevnénym
k jednotce, pricemz je tfeba dbat na zachovani kontinuity.

16



5.2 INSTALACE

Jednotka Cleaning DF s ohledem na konstruk&ni vliastnosti:

* je navrzena pro instalaci v bezprostfedni blizkosti inzenyrskych siti;

* mlUze byt mobilni se sacim ramenem a staticky pfipojena pevnym nebo flexibilnim potrubim
k ochrannym systémum obrabécich stroju.

Pfi instalaci postupujte podle nize uvedeného postupu:

1) Pripojte stroj k siti az po ovérfeni spravného napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
motoru.

2) Zkontrolujte spravnou rotaci ventilatoru oznacenou Sipkou na klikové skfini motoru.
3) Namontujte odsavaci rameno podle postupu v navodu.
VAROVANI!

Doporucujeme zvazit to, co je uvedeno na obrazku nize, jako maximalni dosah stroje.
Tmava pracovni oblast predstavuje oblast mozného prevraceni.

mm

== 1500

1000

300

1009

0 500 1000 1500 2000 2500 30 mm

VAROVANI!

V horni ¢asti je jednotka vybavena mrizkou pro tnik pfefiltrovaného vzduchu. Proto je
vhodné pri venkovni instalaci chranit jednotku pfistfeSkem, aby byla uchranéna pred
prasaky a vniknutim deStové vody dovniti jednotky.
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5.2.1 Upevnéni odsavaciho ramene
Pfi montazi ramene postupujte podle nize uvedeného postupu:

1) Tocnici pfiSroubujte k ramenu pomoci viozek umisténych na spojovaci desce.

5.3 PRIPOJENI

Pro elektrické pfipojeni postupujte takto:

1) Zkontrolujte:
- napéti a
- frekvence sité.
Spravné udaje pro danou jednotku jsou uvedeny na typovém Stitku na elektrickém motoru
nebo v tabulce technickych udajd v navodu.

3) Zasunte zastrcku.

4) Na kratkou dobu spustte a zastavte stroj, abyste zkontrolovali spravny smér otaceni,
oznaceny Sipkou na motoru.
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5.4 NASTAVENI

5.4.1 Nastaveni pratoku vzduchu (je-li ve vybavé)

Chcete-li upravit pratok jednotky, postupujte takto:

1) Pooto€enim Skrtici klapky namontované na potrubi pomoci pfislusného knofliku (je-li ve
vybavé).

6. OVLADANI JEDNOTKY

Stroj je vybaven hlavnim vypinacem ,ON-OFF“ ("Zapnuto-Vypnuto"). Nastavenim pfepinace do
polohy ,ON* ("Zapnuto") se jednotka spusti. Nastavenim pfepinace do polohy ,OFF* (,Vypnuto®) se
jednota vypne.

HLAVNI VYPINAC

7. UDRZBA

VAROVANI!

Neprovadéjte Zadnou udrzbu, pokud je stroj v provozu nebo je pfipojen ke zdroji
elektriny.

Proto v téchto fazich doporucujeme:

* odpojit zastrcku od vedeni elektrického proudu,

» zamknout ovladaci prvky, abyste zabranili nahodnému spusténi.

VAROVANI!
Pri ¢isténi filtr doporu¢ujeme nepouzivat horlavé kapaliny.

7.1 BEZNA UDRZBA

Pro zajisténi spravného provozu stroje je nutné provadét periodickou a preventivni kontrolu a udrzbu
podle tabulky a dodrZovat uvedeny plan udrzby. Nedodrzeni této povinnosti zbavuje vyrobce
veskeré odpovédnosti plynouci ze zaruky.
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7.1.1 Tabulka bézné udrzby

Do elektrického obvodu je pfipojeno pocitadlo hodin pro zobrazeni poctu pracovnich hodin zafizeni
s nutnosti zajistit udrzbu zafizeni.

24 250 500 1000 | 1500 | 2000 | 5000
hodin | hodin | hodin | hodin | hodin | hodin | hodin

X X X

Interval kontroly

Zkontrolujte stav elektrickych a
pneumatickych pfivodnich kabelu.
Zkontrolujte stav patronovych filtrd
pomoci pfislusnych kontrolnich X X X
dvifek.

Vyprazdnéte obsah sbérné nadoby
na koleckach.

ﬁ VAROVANI!
AR VySe uvedené operace musi provadét kvalifikovany personal.

7.1.2 Cisténi
VAROVANI!

Nespravné cisténi nebo vyména filtracnich médii s sebou nese riziko tniku do vnéjsiho
prostredi a prace se Skodlivinami.

7.2 MIMORADNA UDRZBA

Cinnosti, které nejsou uvedeny v tabulce b&zné Gdrzby jsou povazovany za mimoradnou Udrzbu.
VAROVANI!
Mimorfadna udrzba a opravy stroje jsou vyhrazeny kvalifikovanym, vysSkolenym a
opravnénym pracovnikim vyrobce nebo autorizovaného servisniho strediska.
7.2.1 Vyména patronového filtru
Chcete-li vymeénit patronovy filtr, postupujte takto:
1) Povolte upeviovaci Srouby M8.

2) Vyjméte patronovy filtr oto€enim proti sméru hodinovych rucicek.

3) Priinstalaci patronoveého filtru postupujte v opacném poradi = vlozte patronovy filtr otoCenim
po smeéru hodinovych ruciCek a utahnéte upevnovaci Srouby M8.
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8. RESENi PROBLEMU

Zavada

Pri¢ina

Mozné reSeni

Vychazejici vzduch neni
dostatecné vycistén

Neefektivni ¢innost filtrd.

Zkontrolujte stav Cistoty filtr( a
v pfipadé potfeby vymérite.

Snizeny prutok nasavaného
vzduchu

Filtry nejsou Cisté.

 Zkontrolujte Cinnost
Casovace, elektrickych a
pneumatickych systéma.

* V pfipadé potieby vyménte
dily jednotky, filtry apod.

Ventilator vibruje

Rotor neni vyvazen.

Vyjméte a vycCistéte rotor.

Ventilator se toci, ale sani je
nedostate¢né

Smér otaceni je nespravny.

Zaménite dvé faze pfipojené k
motoru.

Selhani startu

Nespravné pfipojeni

Zkontrolujte elektricka
pripojeni.

9. VYRAZENI Z PROVOZU A LIKVIDACE

Jednotka nema zadné zvlastni problémy s vyfazenim z provozu. Méla by byt pfijata vhodna opatreni,

aby se zabranilo opétovnému spusténi neopravnénou osobou.

V pfipadé pravnich a danovych zalezitosti (pokud existuji hlaSeni, stiznosti atd.) se fidte aktualnimi
zakony zemé, kde jednotka pouzivana.
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VAROVANI!
Pouzité filtry nevyhazujte, zaSlete je specializovanym firmam na likvidaci v souladu

s mistnimi predpisy.

10. ELEKTRICKY PANEL

Do elektrického obvodu je pfipojeno pocitadlo hodin pro zobrazeni poctu pracovnich hodin zafizeni
s nutnosti zajistit udrzbu zafizeni.

M
L3

Le
L] S - .

v_l & L']

|||

(o[a fa e

MY POCITADLO
$ <3 PROVOZNICH
HODIN

MOTOR 1 VENTIL

11. NAHRADNI DIiLY

11.1 KDE OBJEDNAT NAHRADNI DIiLY

Pokud potfebujete objednat nahradni dily:

- Pripravte si nazev jednotky, typ, vyrobni Cislo (uvedeno na vyrobnim Stitku na jednotce).

- Kontaktujte s pozadavkem spole¢nost ADAMIK Company. Kontakty jsou uvedeny na posledni
strance tohoto navodu nebo na strankach www.adamikcompany.cz.

V reakci na to vam bude co nejdfive zaslana kompletni cenova nabidka vcetné dodacich a
prodejnich podminek.
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11.2 SEZNAM NAHRADNICH DiLU

Cleaning DF1:
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Cleaning DF2:
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Popis

Pocet

Stladené tésnéni 6,5 mm

2m

Stlagené tésnéni 6,5 mm

2,5m

Tésnéni

N
3

Tésnéni UNIFAST209-0204

w
3

Zaveés cerny zinek 218-9204

N

Zavirani kompresni P5, chromované

Paka pro kompresni zavirani 33 mm

_ |
NN

Koncovka tahla 160/T2

Pojistna podlozZka ventilatoru

Télo jednotky

Dvitka

Predni pfistrojovy panel

Predni sbérny Suplik

Kryt motoru

Zadni sbérny Suplik

Elektromotor

Rotor

Pocitadlo 5+1-LEGRAND 380V 50Hz

KoleCko d=80 mm, pevne, ¢erna guma

KoleCko d=80 mm, oto¢né s brzdou, ¢erna guma

Filtr D325/4PS2-H400-7033-300P

N

Pevny dil DT18-DG8-H15-PF2

Spinac

Kabelova prichodka M16 X 1,5 plast IP68

Kabelova prichodka M20 X 1,5 plast IP68

Polyamidova krouZkova matice M16

Polyamidova krouZkova matice M20

Alalalaialals (NN AaAaAaaAaaalaWw]

Elektricky kabel 5F x 1 mmq

3

Zastrcka+N+T, 400 V, 16A, IP44, GW60409

—

Spinaci skfinka 3Z2V1923-2R

Alwn oo NN N = s aaaalala]a
B|8|S|R NS RIDININ S0 |Jlo || Rleo|2|S|©|e|N oo A {w N || O

Horni kryt jednotky (u uchyceni ramene)

— | —
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12. ZARUKA

Zarucni doba je 12 mésictli od data prodeje.
Zaruka se nevztahuje na poruchy, které vznikly neodbornou manipulaci nebo pouzitim pro jiné ucely,
nez stanovi navod k obsluze.

12.1 ODPOVEDNOST ZA VADY

Vyrobce odpovida ze zakona z titulu uplatnych smluv (kupni, o dilo aj.) za to, Ze zbozi nebo pInéni
v okamziku pfedani nemaji vady. Odpovédnost se vztahuje na vSechny ¢€asti (s vyjimkou bodu 12.3)
a rovnéz na naklady na praci, pfepravu a cestovné. Pfipadné nasledné Skody jsou vylouceny.
Kupujici spotrebitel - zakonna zodpovédnost za vady po dobu 2 let od data vystaveni prodejniho
dokladu.

Kupuijici podnikatel - plati zodpovédnost za vady v délce 6 mésicl od data vystaveni prodejniho
dokladu. V jednosménném provozu. Dodatecna ujednani vyzaduji vzdy pisemnou formu, ustni
pfisliby nejsou platné.

12.2 DOBROVOLNA DODATECNE POSKYTNUTA ZARUKA

Ve srovnani s odpovédnosti za vady, ktera plati ze zakona, je dobrovolna dodatecné poskytnuta
zaruka dobrovolnym pfevzatym zavazkem, ze zbozi nebo plnéni nad ramec zakonné odpovédnosti
za vady z(stane bez vad po urgité asové obdobi. Zaruka vyzaduje pisemnou formu. Ustni dohody
jsou vylou€eny. Zaruka se vztahuje jen na mechanické ¢asti (s vyjimkou bodu 12.3), nevztahuje se
na naklady na praci, pfepravu a cestovné. Pfipadné nasledné Skody jsou vyloucCeny.

Prodavajici poskytuje zaruku po dobu 12 mésici nebo maximalné 1600 provoznich hodin na
dily mechanickych soucasti (s vyjimkou bodu 11.3).

Prodavajici poskytuje zaruku po dobu 6. mésict na nahradni dily (s vyjimkou bodu 12.3).

V pfipadé pouZitého zbozi plati pouze zakonna ustanoveni odpovédnosti za vady, ktera je 1 rok pro
kupujiciho spotfebitele a 3 mésice pro kupujiciho podnikatele.

12.3 VYJIMKY Z ODPOVEDNOSTI ZA VADY A ZE ZARUKY

¢ Pokud se vada nevyskytovala v dobé dodani.

e P¥iposkozeni zbozi béhem prepravy (tyto Skody je nutno Fesit s dopravcem pfi prevzeti, veskeré
zasilky odesilame pojisténé).

e Vady vzniklé nevhodnym pouzitim nebo pfetézovanim.

e Vady vzniklé neodbornou instalaci, neodbornym uvedenim do provozu, neodbornym
zachazenim, obsluhou €i skladovanim nebo zanedbanim péce o zbozi.

e P¥i nedodrZeni pfedepsanych provoznich ¢&i instalacnich podminek (zakladova deska stroje,
elektricky rozvod, rozvod tlakového vzduchu, odsavaci rozvod).

e Pokud se vyskytla vada z dlivodu nespravného zachazeni nebo plsobenim vnéjsi sily (napf.
Skrabance, promacknuti, zkrouceni atd.).

¢ Nepfebira se odpovédnost za veskeré Skody nasledné (jako Skody nepfedvidatelné).

e Neprebira se odpovédnost za opotiebeni tykajici se vzhledu a v dasledku kazdodenniho
pouzivani (napf. poSkozeni natéru, Skrabance atd.).

¢ Neprebira se odpovédnost za jakékoli vady zplsobené znecisténim.
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Nepiebira se odpovédnost za vady zplsobené nedodrzenim pokynd v navodu na obsluhu &i
pokynU pro udrzbu ¢&i vzniklé pFi pouziti, které je v rozporu s navodem k obsluze nebo s obvyklym
zpusobem pouZiti.

Neprebira se odpovédnost za spotfebni dily (napf. loziska, femeny, ozubené, segmenty,
zavitové tyCe, zavitové matky, ozuby, ozubena kola...), jakoz i plastové soucasti (napf. rukojeti,
klicky, packy, nalepky, zaslepky, kryty, stérky, unasece valeckl, pogumované rolny ...).
Neprebira se odpovédnost za vady zpusobené upravami, opravami, ostfenim a manipulaci,
které neprovedl autorizovany personal vyrobce nebo certifikovaného prodejce nebo
autorizovany servis vyrobce Ci certifikovaného prodejce.

Nepfrebira se odpovédnost za vady plynouci z poSkozeni korozi, ohném nebo vodou.
Neprebira se odpovédnost za vady plynouci z vnéjSich vlivl, jako napf. chod na 2 faze, chybné
elektrickeé jisténi, podpéti, prepéti prepétim (viditelné spalené soucastky nebo plosné spoje)
s vyjimkou béznych odchylek, zasah blesku.

Odpovédnost dle platnych pfedpist dané zemé pro motory, elektrické vypinace/pfepinace,
elektrické fidici desky atd.

PoruSenim ochranné peceti, informativni nalepky €i sériového Cisla, ledaze k poskozeni dojde
pfi obvyklém pouzivani. PecCeti a sériova Cisla jsou nedilnou soucasti zbozi a nijak neomezuiji
pravo kupujiciho zbozi uzivat a manipulovat s nim v plném rozsahu toho, k ¢emu je zbozi
urcéeno.

Elektrickym pouzivanim zbozi v podminkach, které neodpovidaji svoji teplotou, prasnosti,
vlihkosti, chemickymi a mechanickymi vlivy prostfedi, které je pfimo prodejcem nebo vyrobcem
urceno.

Poskozenim zplsobenym nadmérnym zatéZzovanim nebo pouzivanim v rozporu s podminkami
uvedenymi v dokumentaci nebo vSeobecnymi zasadami.

Provedenim nekvalifikovaného zasahu ¢ zménou parametra.

Zbozi, které bylo upravovano zakaznikem (natéry, ohybani atd.), vznikla-li vada v disledku této
upravy.

Poskozenim pfirodnimi zivly nebo vysSSi moci.

Pouzitim nespravného nebo neoriginalniho spotfebniho materialu, ani na pfipadné Skody
v disledku toho vzniklé, pokud takové pouziti neni obvyklé, a pfitom nebylo vylou¢eno
v pfiloZeném navodu k pouZiti.
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ANTIPOLLUTION SYSTEMS

Macchina / Matériel / Machine / Maschine / Maquina / Machines / Maskinen

Funzione / Function / Fonction / Betriebszweck / Function / Funcdo Modello / Model /
Modéle / Modell / Modelo / Modelo

Tipo / Type / Type / Typ / Tipo / Tipo

Matricola / Serial No./ Numéro de série / Serien-Nr./ Matricula

Codice (Denominazione commerciale)/ Code / Code / Kode / Cédigo / Codigo

Dichiarazione di conformita CE
La CORAL S.pa. C.so Europa. 597 Volpiano - Torino (Italia) dichiara con la presente che la macchina é conforme alla normativa contenuta nella
direttiva del consiglio 2006/42/CE; 2014/35/CE: 2011/65/EU RoHS: 2014/30/UE integrate dalle inerenti successive direttive del consiglio CEE.
Alcune disposizioni e normative di riferimento, laddove pertinenti, UNI EN ISO 12100-2010: EN 60204-1; EN 50581.
11 fascicolo tecnico & custodito dall” Ing. Tagliavini Roberto presso I'ufficio tecnico del costruttore in C.so Europa, 597 Velpiano - Torino (Italia)

Déclaration de conformité CE
CORAL s.p.a. C.so Europa. 597 Volpiano — Turin (Italie) déclare par la présente que la machine est conforme 3 la norme contenue dans la directive
du conseil 2006/42/CE; 2014/35/CE: 2011/65/EU RoHS: 2014/30/UE complétée par les directives inhérentes successives du conseil CEE. Quelques
dispositions et normes de référence, 1a ol cela est necessaire: UNI EN ISO 12100-2010; EN 60204-1; EN 50581.
Le dossier technique est conservé par M. Tagliavini Roberto — Ingénieur - au bureau technique du constructeur sis C.so Europe, 597 Volpiano - Turin
(Tralie).

CE declaration of conformity
CORAL Sp A with head offices at no. 597 C.so Europa, Volpiano - Turin (Italy), hereby declares that this machine complies with the regulations
contained in Council Directive 2006/42/CE; 2014/35/CE: 2011/65/EU RoHS; 2014/30/UE. as amended by the subsequent directives 1ssued by the
EEC Council. Some reference standards and provisions include. where relevant. UNT EN ISO 12100-2010: EN 60204-1; EN 50581.
The technical file 1s held by Eng. Roberto Tagliavini at the manufacturer’s technical office, at no. 597 C.so Europa, Volpiano - Tunin (Italy).

EG-Ubereinstimmungserklirung
Hiermit erklirt die Firma CORAL S p.a. C.so Europa. 597 Volpiano - Turin (Italien). dass die Maschine mit den Vorgaben der Richtlinie 2006/42/
EG: 2014/35/EG; 2011/65/UE RoHS: 2014/30/UE des Europarates und mit den emschligigen. folgenden EWG-Richtlinien iibereinstimmt
Verordnungen und Bezugsnormen. sofern relevant, UNI EN ISO 12100-2010: EN 60204-1; EN 50581.
Die technische Dokumentation wird von Herrn Ing. Tagliavini Roberto 1n der technischen Abteilung des Herstellers, C.so Europa, 597 Volpiano -
Turin (Ttalien) verwalrt.

Declaracion de conformidad CE
CORAL S.p.A. C.so Europa, 597 Volpiano - Torino (Italia) declara con la presente que la maquina es conforme con la normativa de la directiva del
consejo 2006/42/CE; 2014/35/CE; 2011/65/EU RoHS; 2014/30/UE ampliada por las correspondientes directivas del consejo CEE.
Algunas disposiciones v normativas de referencia. donde necessarias: UNI EN ISO 12100-2010; EN 60204-1; EN 50581.
El dossier técnico es conservado por el Ing. Tagliavini Roberto en el departamento técnico del fabricante, C.so Europa. 597 Volpiano - Torino
(Ttalia)

Gk CORAL - Prassdan g Robeno TAGLIAINI - Techrsosl D isdiod
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OSVEDCENI O JAKOSTI A KOMPLETNOSTI

VYROBKU
Jednotka: Rameno:
CLEANING DF10,75kW [ | Evolution No Smoke d=160 mm/3 m |
CLEANING DF2 1,1 kW | | e [ ]
CLEANING DF222kW [ |
Vyrobni €islo produktu: Kontrolu provedil: Datum:

Datum prodeje:

Predani vyrobku provedi:

Protokol o provedeni servisu / opravy:

Datum prijeti do opravy:

Popis:

Opravu provedil:
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ADAMIK Company, s.r.0. IC: 26845318, DIC: CZ26845318
Mitrovicka 804, 739 21 Paskov Tel.: +420 774 883 858
Czech Republic e-mail: info@adamikcompany.com

www.adamikcompany.cz | www.adamikshop.cz
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